m Installation Guide for DVI daisy chain board module
B Guide d’installation du module DVI daisy chain board

m Installationshandbuch fiir das DVI daisy chain board-Modul
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Turn off the main power of the Display.
Unscrew the 2 screws (Screw-A) and remove the handle.

Coupez le courant principal de I'affichage.
Dévissez les 2 vis (Vis-A) et retirez la poignée.

Deaktivieren Sie die Stromversorgung fiir den Bildschirm.
Losen Sie die beiden Schrauben (Screw-A), und entfernen Sie den Giriff.
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Secure DVI daisy chain board module to the monitor with
2 screws (Screw-B).

Fixez le module DVI daisy chain board | au moniteur avec 2 vis (Vis-B).

Befestigen Sie das DVI daisy chain board-Modul mithilfe von
2 Schrauben (Screw-B) am Bildschirm.
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Unscrew the 2 screws (Screw-B) and remove the cover from the
OPTION Slot.

Dévissez les 2 vis (Vis-B) et retirez le cache de la fente d’'OPTION.

Lésen Sie die beiden Schrauben (Screw-B), und entfernen Sie die
Abdeckung des Steckplatzes mit der Bezeichnung ,OPTION®
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Secure the handle by 2 screws (Screw-A).
Sécurisez la poignée a l'aide de 2 vis (Vis-A).

Befestigen Sie den Griff mithilfe der beiden verbleibenden
Schrauben (Screw-A).
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Insert DVI daisy chain board module in the monitor.

Insérez le module DVI daisy chain board dans le moniteur.

Setzen Sie das DVI daisy chain board -Modul in den Bildschirm ein.
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WARNING:

Do not insert foreign objects inside the cabinet during installation.

AVERTISSEMENT :

N’insérez aucun objet étranger a 'intérieur du boitier pendant
I'installation.

WARNUNG:

Fiihren Sie wahrend der Installation keine Fremdkérper in das Gehause ein.
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Connections/ Connexions/ Verbindungen/ #: / &%
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Before making connections, turn off the power to all of the equipments. Some video cards and pixel clock over 162MHz may not display an image correctly. Connections can be made with equipment that is equipped with a digital
interface compliant with the DVI (Digital Visual Interface) standard. Image quality depends on the cable quality. Please use supplied DVI-D to DVI-D cable. Using another DVI cable can cause degradation in the image quality.

Avant de faire les connexions, coupez I'alimentation de tous les équipements. L'image peut ne pas s’afficher correctement avec certaines cartes vidéo et une horloge de pixel de plus de 162MHz.
Les connexions peuvent étre faites avec des équipements qui posseédent une interface numérique compatible avec le standard DVI (Interface visuel numérique). La qualité de I'image dépend de la qualité du cable.

Veuillez utiliser le cable DVI-D/ DVI-D fourni. L’utilisation d’un autre cable DVI peut affecter la qualité de I'image.

Schalten Sie séamtliche Gerate aus, bevor Sie die Verbindungen vornehmen. Bei manchen Grafikkarten und einem Pixeltakt von tiber 162MHz kann es vorkommen, dass ein Bild nicht richtig angezeigt wird.
Es kénnen Verbindungen mit einem Gerét, das mit einer dem DVI (Digital Visual Interface)-Standard konformen digitalen Schnittstelle ausgestattet ist, vorgenommen werden. Die Bildqualitét hangt von der Kabelqualitat ab.
Bitte verwenden Sie das mitgelieferte (DVI-D-auf-DVI-D-Kabel. Die Verwendung eines anderen DVI-Kabels kann zu einer Herabsetzung der Bildqualitat fuhren.
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OSD setting/ Réglages de '0OSD/ OSD-Einstellung/ OSDE&E / OSDiR &

Set “OFF” in “POWER SAVE” menu in OSD. This module does not recover from power save mode. You need power on/off if it would be in power save mode.

Sélectionnez “DESACT.” dans le menu “ECONOMIE. D’ENERGIE” du menu OSD. Ce module ne peut pas étre réactivé du mode d'économie d'énergie. Vous devrez I'allumer/ I'éteindre lorsqu'il est dans le mode

d’économie d’énergie.

Wahlen Sie "AUS" im OSD-Menu "ENERGIESPAREN". Das Modul kann nicht aus einem Energiesparmodus aufwachen. Sie missen das Gerat ein-/ausschalten, falls es sich im Energiesparmodus befindet.
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Specifications

Caractéristiques techniques

Frequency Horizontal  [31.5-91.1kHz
Vertical 50 - 85Hz
Pixel Clock 25.2MHz - 162.0MHz
. . - DVI (non HDCP)
Input Signal DVIIN DVI-D 24pin |Digital RGB VGABD, SVGAGD, XGABO, WXGAGO,
SXGAB0, UXGA6B0, 1920X1080(60Hz)
Output Signal  |DVI OUT [DVI-D 24pin |Digital RGB |DVI IN Looping Signal
Daisy chain connection 9 unit (Max)*
DVI cable distance 3m (Max)
Complied Regulatory and Guidelines FCC-A/DOC-A/CE
Operational Environment Temperature |5 - 40degree
Humidity 20 - 80% (without condensation)
Storage Environment Temperature [-20 - 60degree
Humidity 10 - 90% (without condensation)
Power Supply +16VDC@170mA (from Option slot interface)
Power Consumption 2.7W
Dimension Net 155.5(W)mm X 40.5(H)mm X 281.5(D)mm
Gross 235.0(W)mm X 83.0(H)mm X 365.0(D)mm
Weight Net 1.0kg
Gross 1.6kg
Accessories Installation Guide, DVI-D to DVI-D cable
Limited Warranty 3 Years Parts and Labor

Fréquence Horizontale 31,5 ~ 91,1k Hz
Verticale 50 - 85Hz
Horloge de pixel 25,2MHz - 162,0MHz
. S . DVI (non HDCP)
Signal dentrée EUITREE bDr\(/)LEei"' Eﬁéri que | VGABD, SVGAGD, XGASD, WXGAGD,
SXGAB0, UXGA60, 1920X1080 (60Hz)
Signal de sortie |SORTIE |DVI-D 24 RVB' . Signal boucle ENTREE DV
DVI broches numeérique
Connexion en cascade 9 unités (max.)*
Longueur du cable DVI 3 m (Max.)
Réglementation et normes FCC-A/DOC-AICE
Conditions d'utilisation Température |5 — 40 degrés
Humidité 20 - 80% (sans condensation)
Conditions de stockage Température |-20 — 60 degrés
Humidité 10 - 90% (sans condensation)
Alimentation +16Vc.c.@170mA (dans l'interface fente Option)
Consommation électrique 2,7TW
Dimensions Net 155,5(L)mm X 40,5(H)mm X281,5 (D)mm
Brut 235,0(W)mm X 83,0(H)mm X 365,0(D)mm
Poids Net 1,0kg
Brut 1,6kg

X Using DVI Signal Distributor causes to reduce maximum daisy chain connection.

Technische Daten

Accessoires

Guide d’installation, cable DVI-D/DVI-D

Garantie limitée

3 ans, Piéces et Main d’ceuvre

X L'utilisation du Distributeur de signal DVI cause la réduction de la connexion de chaine daisy maximum.
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Frequenz Horizontal 31,5-91,1k Hz
Vertikal 50 - 85Hz
Pixeltakt 25,2MHz - 162,0MHz
) . - DVI (nicht HDCP)
Eingabesignal |DVIIN DVI-D 24-pol.|Digital RGB VGABD, SVGABO, XGABO, WXGAGO,
SXGAB0, UXGAB0, 1920X1080 (60Hz)
Ausgabesignal |DVI OUT |DVI-D 24-pol.|Digital RGB |DVI IN Signalschleife
Durchschleifverbindung 9 Einheiten (Max.)*
DVI-Kabelldnge 3 m (Max.)
Eingehaltene Bestimmungen und Richtlinien FCC-A/DOC-A/CE
Betriebsumgebung Temperatur |5 - 40 Grad
Feuchtigkeit |20 - 80% (nicht kondensierend)
Lagerungsumgebung Temperatur  |-20 - 60 Grad
Feuchtigkeit [10 - 90% (nicht kondensierend)
Stromversorgung +16VDC@170mA (von dem Steckplatz Option)
Stromverbrauch 2,7W
Abmessungen Netto 155,5(B) x 40,5(H) x 281,5(T) mm
Brutto 235,0(B) x 83,0(H) x 365,0(T) mm
Weight Netto 1,0 kg
Brutto 1,6 kg
Zubehor Installationsanleitung, DVI-D-auf-DVI-D-Kabel

Beschrankte Garantie

3 Jahre fir Teile und Aufwand

X Der Einsatz eines DVI-Signalverteilers reduziert die Anzahl maximaler Daisy Chain-Verbindungen.
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Pin Assignment / Assignation des broches/
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Part Names / Noms des piéces
Teilebezeichnungen / axs45—%# / E4EFHR

DVI(DVI-D) IN
ENTREE DVI(DVI-D)
DVI(DVI-D) IN
DVI(DVI-D) A%
DVI(DVI-D) @A

DVI(DVI-D) OUT
SORTIE DVI(DVI-D)
DVI(DVI-D) OUT
DVI(DVI-D) &7
DVI(DVI-D) &t

1) DVI (DVI-D) IN

1 TX2- 9 | TX1- 17 | TXO-
2 | TX2+ 10 | TX1+ 18 | TXO0+
3 | Shield (TX2/TX4) |11 | Shield (TX1/TX3) | 19| Shield (TXP/TX5)
4 | NC 12 | NC 20 | NC
5 | NC 13 | NC 21| NC
6 | DDC-Serial Clock |14 | +5 power 22 | Shield (TXC)
7 | DDC-Serial Data | 15 | GND (+5V) 23 | TXC+
8 | NC 16 | Hot Plug Detect 24 | TXC-
2) DVI (DVI-D) OUT
1 TX2- 9 TX1- 17 | TXO-
2 | TX2+ 10 | TX1+ 18 | TXO+
3 | Shield (TX2/TX4) " Shield (TX1/TX3) 19 | Shield (TXP/TX5)
4 | NC 12 | NC 20 | NC
5 | NC 13 | NC 21 | NC
6 | NC 14 | NC 22 | Shield (TXC)
7 | NC 15 | GND 23 | TXC+
8 | NC 16 | NC 24 | TXC-




